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E L Ő F IZ E T É S I Á R .

H e ly b e n  házhoz hordva és vidékre 
postai m egkü ldésse l:

Egész évre . . . 4 frt —  kr.
F é l é v r e .................................2 frt — kr.
N egyedévre . I frt —  kr. 

E gyes szám ára 10 kr.

H ird e té sek e t ju tányosán számítunk.

H ivatalos h irdetm ények  io o  szóig 
I írté rt közöltetnek.

K incstári bélyegdij m inden h irde
tésért 30  kr.

H ird e té sek e t s előfizetéseket felvesz 
L andesm ann  M. könyvkereskedése 

S .-a.-U jhelyben.

SATORALJA
Zemplén vármegye közérdekeit képviselő hetilap.

M e g je le n ik  m in d en  sz o m b a to n .

SZERKESZTŐSÉG
ÉS

KIADÓHIVATAL
hova a lap szellemi részét illető 
közlemények s az előfizetési pénzek, 
h irdetési kéziratok s d ijak  és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszólalá

sok in tézendök :
Sárospatak, Kakor/.).utca 171. »/..

Kéziratok i t  nem  adunk vissza.

Bérm entetlen  leve leket nem  foga
dunk el.

N yilttér m inden sora 20  kr.

F E L E L Ő S  S Z E R K E SZ T Ő  ÉS K IA D Ó -T U L A JD O N O S:

STEINFELD JENŐ.
TÁ R S -S Z E R K E SZ T Ő  :

R É Z  L Á S Z L Ó .

Még néhány s/ó a válasz- 
__ tás után.

(V.) A közelm últ képviselőválasztás ese
m ényei e lap hasábjait, bá r a politikától 
távol áll, és ren d elte tésén é l fogva kell is, 
h o g y  álljon, többszörösen igénybe vették.

A tárg y , az esem ények, m elyekkel e 
hasábok  foglalkoztak, oly közelről érintik 
v idékünk társadalm i érdekeit, hogy e lap 
ép p en  rendelte tését, lé tjogosu ltságát ta 
g ad ta  volna m eg, ha azokat ném án hao-yja 
lefolyni.

N em  tette, átláthatja  m indenki, nem 
tehette .

L e p le z e t le n ü l ,  s z e m é ly e k re  é s  e g y é b b  
k ö r ü lm é n y e k r e  v a ló  t e k in t e t  n é lk ü l b irá l-  
g a t t a  a  v is s z a é lé s e k e t ,  tú lk a p á s o k a t ,  m e ly e k  
az  a lk o tm á n y o s  a k tu s t  s z ín j á té k k á  d e g r a 
d á l tá k .

H ogy  ezzel használt-e valam it ?
V étene az em beri m éltóság  ellen, ki 

ezt tag ad ásb a  venné, m ert kétségbe  kellene 
esnünk, ha az em bert k itün te tő  egyébb  
nem es lelki tu la jdonságokat és e  m ellett a 
társadalom  becslésére áhítozó h iúságo t is 
annyira  kiveszettnek tételeznők föl benne, 
ho g y  a társadalom  élénk, tartó s és m in
d enü tt nyilvánuló ellenőrzése reá  hatással 
nem  volna.

Fö l kell tehá t tennünk, hogy e lap, a 
m időn helyes álláspontot foglalt el, e g y 
szersm ind hasznos do lgo t is végzett.

D e  a választás alatt nyilvánvalóvá vált 
társadalm i b e teg ség ek  legnagyobbikát e

hasábok m ég nem tették  m egbeszélés tá r 
gyává. Nem volt m ég itt rám utatva  az 
okra, m elynél fogva term ékeny  talajra 
talál a népben a potom  10— 20 frtnyi vesz
tegetési összeg ingere akkor, m időn ennek 
felburjánzása a léleknek legnem esebb haj
tását, a szabad akara to t fojtja el csirájában.

M ár pedig ezt kutatni, és ha leheti 
kiirtani kell, m ert üdvösebb a rosszat m eg
akadályozni, m int m eg tö rtén te  u tán  üldözni.

C sak egy  kissé kell körülnéznünk és 
leg o tt m egtaláljuk a  súlyos okot az isko
lában  és a  társadalom  azon ré tegének  m u
lasztásában, m elyet a term észet és körül
m ények szellemileg és erkölcsileg m agasabb 
színvonalra em eltek.

A  nép  gyerm ekének  értelm i m űvelődése 
m egszűnik akkor, m időn jó l, vagy rosszul 
teljesített tankötelezettségének eleget tett, 
m ikor a m indennapos népiskola küszöbét 
elhagyja, m ert hála a  hivatott ellenőrző 
közegek elnézésének az ism étlő iskoláz
ta tás is csak papíron vagyon  m eg.

H ogy  az az értelm iség, m elyet igy a 
fennálló népnevelési viszonyaink közt sze 
rezhet, édes kevés arra, hogy korunk ala
kuló és fejlődő körülm ényei közt m ajdan 
a polgári életnek külömböző viszonyaiban 
önálló vélem ényt, íté letet alkosson, az nem  
csoda, ha  tek in tetbe  vesszük, hogy  nép 
iskoláinkban egy-egy tanitó So-, 90 — 100 
m ég  pedig  hat külömböző osztályba való 
növendéket kénytelen tanítani m ég  ott is, 
m int pl. városunkban, a  hol az iskolaten- 
ta rtó  erők  egyesítésével ezen könnyen 
lehetne segíteni.

H ihető  és a  leg több  ese tben  igaz is,

hogy az a  szegény tanitó m inden tőle 
telhetőt m egtesz, de a mi ily körülm ények 
közt tőle telik, nem  egyébb, m int az irva- 
olvasás »f á r a d s á g o s t  m egtanítása és a reál
tárgyak  eg y es tételeiből való előkészítés 
a v i z s g á r a .

D e különösen nem  lehet szó az ily isko
lákban  az erkölcsi nevelésről.

A zsengébb korban, tehá t a népiskola 
alsóbb osztályaiban nem, m ert itt a ke 
délyre ható példálózgatásra, igazi néven 
m ondva, a  szem léltetésre nincs ideje a 
hatfelé szakadó tanítónak, a  felsőbb osz
tályban nem , m ert itt m ár ném ileg az é rte 
lem re kell hatni, m elyet azonban fejlesz
teni nem  volt idő.

M ár m ost mit várhatunk attól, kinek 
értelm i és erkölcsi nevelése elhanyagol- 
tato tt ?

Nem  egyebet, m int a  mit m agunk  előtt 
láttunk.

D e m enjünk tovább! M ég nem  igen 
régi dolog, hogy hazánkban az eg y esü 
lési, társulási szellem felköltésére nagy h a 
zafiak és em b erbará tok  hathatós m ozgal
m at indítottak.

Egyesületek , körök, casinók alakultak, 
egyik részében m egvalósítván a m ozgalom  
inditói által contem plalt c é l t : .4* e g y e s ü le 
te k  k e b e léb e n  a z  e g y m á s r a  v a ló  h a tá s  c z im e  
a l a t t  ö s s z e g y ű jth e tő  v a l a m e n n y i  té n y e z ő  h o z 
z á j á r u l t  az erkölcsök m egszilárdításához, a 
jellem ek kialakulásához.

Azonban úgy látszik, am a nagyok igen 
korán  dőltek ki közülünk, ko rán , m ert 
nincs, ki nyom dokaikba lépvén, a nem es 
ezélú m ozgalm at vidékünkön is tágabb  
té ren  terjesztené.

-Mária bátyja.
—  A #S á to ra lja “ ered e ti tá rc á ja . —

A budapesti népszínház legújabb darabjának 
a címe ez, melyet ifj. Bokor .Mz-et írt, a ki ezer- 
forintos pályadijra versenyez evvel.

Bokor József a népszínház karmestere, a szin- 
m üirodalom  terén m ár nem uj em ber s eddigelé 
előadott darabjainak kitűnő sikerei után, a leg
szebb várakozással voltunk legújabb d e b u tje  iránt.

S ha sokat vártunk is, nem családiunk az uj 
darabban, m ert habár uj je leneteket, uj alakokat 
s uj booyadalm at nem is tár elénk, de a föltálalt 
egyszerű tö rténe te t oly virtuóz jelenésekkel tudja 
érdekessé tenni, hogy a zugó tip sokat szivünk 
sugalta az egyes felvonások után.

Igaz ugyan, hogy egy Kíiry K lára, egy B laháné 
nélkül nem igen hívták volna szerzőt nyolcszor 
a lám pák elé, no de a darab magában véve is 
é rd ’ kés irodalmi esemény, m ert tessék elképzelni 
a mai viszonyok közt azt a báto r vállalkozást, 
hogy valaki népszínm űvet m er irni, melyben sem

tanító, sem jegyző, sem pap, sem zsidó nem for
dul elő, 110 hát erre inár csak kiváncsi a v ilá g !

A darab szenzációja azonban nem abban rejlik, 
hogy egy tökéletes parasztszinmüvet nyertünk, 
m ert m aga a történet inkább háromemeletes házak 
közt e sh e te tt volna meg. m int szalmafödelü viskók 
közt, mondom, az a rendkívüli várakozás, mely
lyel a közönség az uj darab irán t volt, főleg abban 
nyilvánult, hogy ebben a darabban láthattuk  végre 
együtt az ország két legkitűnőbb művésznőjét, a 
„nem zet csalogányának tisz telt Blaha Lujzát és 
a legkitűnőbb „aranyos“-t, a kit csak valaha is 
látni lehetett budapesti színpadon.

Kűry Kláráról el merem mondani, hogy egyedül 
csak Blahánénak lehet méltó partnere, többi társai 
közül kiragyog, mint sötét augusztusi éjjeleken a 
ragyogó csillagok közt a hajnali csillag . Igen, 
tüneményes csillag ő a művészet horizontján, mely 
tündöklőén ragyog bele az éjbe a leáldozó nap 
után.

O tt láttuk K ü rjt a mi egyetlen Klahánénkkal 
ösizeöletkezve, egym ást túllicitálva a kedvességben 
művészetben, dalban s gyönySriiségünkre esett 
tapasztalnunk, hogy a búcsúzó művésznőtől nem 
tudunk búcsúzni, m ert az ő művészete örökre szól, 
a tökéletesedő művésznőtől pedig nincs mit rem él
nünk, m ert művészetének oly magaslatán áll,

melyen túl nem lá th a t a mi nagyigém ü izlé 
síink sem.

Hadd mondjam el t. olvasóim, a darab történetét, 
hadd találjak célpontot, mely közé kikerekithetem  
az ő művészetüknek lo g a lm á t!

Mogyoró Péter gazdának ( Horváth Vince) /muzsi
kája (B laháné) Halmos liyuri (Szirmai Im re) gaz
dának a felesége. Az ő házukban tartózkodik 
Erzsiké (Kttry) is, a ki a liatal gazdának húga. 
Erzsikének kérője akad a büszke Erős Pál gazda, 
(Németh) P ista  (Tollagi) fiában, a ki igen múlva 
gyerek, de azért szeretik egymást a lánynyal É pp 
a kézfogó napján nagy aggodalom fogja el a fiatal 
gazdát, mert hazajö távol vidékről az ő Mária 
(B ártfai Margit) nevű bukott leányzó nővére, a ki 
öt évvel ezelőtt egy gonosz kováoslegénynyel (Vidor) 
keveredett valami gyerm ekhistoriába. Persze erről 
az Erzsiké kérőinek nem szabad tudniok s azért, 
m ikor a gyereket is a színpadra hozzák, Halmos 
gazda inkább magáénak, legénykori bűneinek vallja, 
csakhogy megmentse a testvérei becsületét. Ennek 
árán azonban m agár uszítja az apósát, feleségét 
s a lánykérőket is, de később kitudódik á rta tlan 
sága, a bukott leányzót egy együgyű paraszt
legény veszi feleségül a többi szerető szív is egy
más m ellé kerül.

A m int e sovány meséből látni m éltózta tnak ' 
it t  az érdeklődést nem a darab meséje, de a mól



Ped ig  tovább  kell azt terjeszteni, ki kell 
terjeszteni a népre, a nem zettest törzsére, 
m ert a  társadalom  és a nem zet m indaddig 
beteg , m ig a nép értelm i és erkölcsi fo
gyatkozásokban szenved.

É s ha a társu lás e fogyatkozások csök
k en tésére  biztos tényezőnek b izonyu l; ha 
népkörök és népkönyvtárak  létesitésének 
üdvös voltát évek ó ta  visszhangozza m inden 
z u g ; és ha végre  a nép fölemelése a tá r
sadalom  em elését és jólétének előm ozdí
tását, a nem zet és állam  m egerősítését je 
lenti : akkor nem csak korholandó közöny, 
de  e léggé  nem  ostorozható bűn, ha  a mai 
társadalom  szine-java fáradtsággal és á l
dozattal fösvénykedve, nem  siet népkörök 
és népkönyvtárak  révén a népet fölemelni.

Azok részére, kik e tá rg y  iránt é rd ek 
lődnek, nem  kellett sem  az iskolákat fön- 
tartó  erők  egyesítésének, sem a népkörök 
és népkönyvtárak  alakításának előnyeit 
tűről hegyre  fejtegetni.

E  sorok írója az eszmét m egpendítette  
és szerényen átengedi h ivatottabb tolinak 
az eszm e továbbtuzését.

Vajha sikerülne a m egvalósítás!

Századvégi magyarság.
( < t  v

B udapest, nov . 10

( — s) T essé k  elliinui, nem  is lenne  
p lirasis, ha  igy k e z d e n é m : „S zeg én y  
h a z á m ! “ M ert v a ló b an  s z e g é n y : nem  a 
szó reális , hanem  id eá lis  é rte lm é b en . Már 
ped ig  h iába  b eszél n ek em  P é te r  is, m eg 
Pál is :  nagyobb  baj ez az u tóbbi. Kor- 
csosodunk; re tte n tő  m ódon korcsosoduuk . 
Alig m últ fé lszázada, hogy  e  nem zet fe l
ocsúdo tt százados álm ából é s  m a m ár 
újból alszik  oly m élyen, hogy c sak  fél- 
á lom ba is vajm i ba josan  leh e tn e  hozni.

Nem hiszem , hogy v o ln a  m ég  egy 
ország  E u ró p áb an , m ely a kozmopolitis- 
musnak m élyebben  fe je t h a jta n a , m int 
a mi szegény  m ag y ar h azánk . E lte k in tv e  
m inden n év en  n ev ezen d ő  sen tim en ta lis - 
rnustol re szk e t kezem b en  a toll hogy 
éppen  ak k o r, m időn a nem zet e z e ré v e s  
dicső fen n állá sán ak  m ag asz to s ü n n ep é t 
ü n n e p li : midőn m egszűnve  m indennem ű 
p á rtn em ze tiség i és eg y éb  e lle n té t,  m in
denki és m inden örül. le lk e sü l é s  ü n n e 
pe l —  m ondom  e k k o r  ép p en  k á rh o zta t-

lékepizod k és* a művészi jelen«tezés keltik föl. 
M ert u mesében például Zsuxtikinak alig van 
szerepe, pedig ez az a jóízű alak. a mely nélkül 
Blaháné nem is képzelhető e darabban.

Erzsiké szerepe is oly igénytelen, h o ^ j a darab 
meséje után mindenki azt kérdezhetné, bogy miért 
kelle tt ehhez Küry K lára?  Nos kérem , m ert egy 
olyan mulatságos tökfiikókérű m ellett, m int a 
milyen a Pallagi Pistája csak oly szemrevaló édes 
bájos parasztlány tu d ta  a nevető idegeket örvendő 
mosolyokra változtatni, m int a milyen Küry K lára 
Erzsije.

H át a Blaháné szép dalairól és arról az epizód
jairól mit szóljak, mikor Erős Pál gazdának m eg
magyarázza, hogy mi a szerelem. Ez a je len e t 
biz elvész a Blaháné kitűnő alakítása nélkül, habár 
teliben nagy része N ém -thnek is van. a ki a sze
relem nélkül, megvénfllt paraszt hid-gvérüséget 
oly utolérhet len humorral adja. bogy őszinte kara- 
gá-sra fakasztotta az idegeket.

Egy ellenszenves, csúf alak van a darabban, a 
lánycsábitó kovács legénye, a ki az Erzsiké után 
veti ki hálóját s egy Ízléstelen jelenetben állatias 
kifakadásait be is mutatja, lle erre a jelenetre 
szükség volt m ert az Erzsiké elcsábíto tt nénjével 
is kellett valaminek történnie, nos és az tö rtén t 
vele hogy szintén o tt % óit a színpadon, közbe-

nom és osto roznom  k e ll a  n em zete t, ha  
nem  is h a llják  m eg  a  szavam at.

Hol van  az a  rég i, m inden izében 
tisz ta , tő sg y ö k e re s  m ag y a rság  ? Hol v a n 
nak azok  a  h ires  daliás, m ag y ar le v e n té k  ? 
É s hol v an n ak  azok  a  lán g le lk ü . igaz 
tisz ta  és ö n ze tlen  ap o sto lo k , k ik  é le tü k  
á rán  ő rk ö d te k  a  m ag y arság o n , k ik  á p o l
tá k , d é d e lg e tté k  ez t az e z e ré v e s  n em 
z e te t  é s  a  k ik  le lk e s  h itv a llá su k k a l 
b ám u la t tá rg y á v á  te t té k  az „ a r a n y  k a lá s z -  
s z á l  é k e s  r ó n a s á g o t“ é p p ú g y , m int a  
„ F e n y v e s e k k e l  v a d r e g é n y e s  t á j a t “ eg ész  
E u ró p a  e l ő t t !

A tő sg y ö k e re s  m ag y a rság o t k o s m o p o -  

l i t í k u s  z a g y v a l é k , a  daliás, m ag y a r le v e n 
té k e t  léha , ü re s  fejü  g ig e r l ik  é s  a  láng- 
lelk ii a p o s to lo k a t m ag au n t „spongya- 
szivii" a m a te u r  b ö r z iá n e r e k  v á lto ttá k  föl. 
F ő v á ro su n k  v ilág v á ro s iaso d ik  é s  e g y á l
ta láb an  az e g ész  o rsz ág  ha lad  m on
d o g a tju k  m ag u n k b an  és á lta tju k  m ag u n 
k a t, de nem  v eszsziik  é sz re , hog y  m indez 
c sa k  k ü lső  m áz, nem  v esszü k  ész re , hogy 
a  b e ls ő : a  lé le k  ro th ad , hogy az ő se rő , 
az uj század v ég i bo londériák  ny o m ása  
a la t t  l a n k a d : nem  v esszü k  é sz re , hogy

R o m l á s n a k  i n d u l t ,  h a j d a n  erő s  m a g y a r !

N em csak , hogy  a  n em zeti é rz é s  
p usz tu l, k ih a l, h an em  n y e lv ü n k b e n  is 
v a ló ság o s b á b e l i  z ű r z a v a r  u ra lk o d ik . Ki 
m an ap ság  b e széd éb en , vag y  Í rásáb an  nem  
szó rja  az  id eg e n  sz a v a k a t az nem  is 
em ber, az nem  is iró  1 Nos p e rsze  az 
az k e lle n e  m ég . hogy tisz ta , e re d e ti  
m ag y a r n y e lv en  b e szé ljü n k  é s  Í r ju n k ! ?

h írn év - é s  d icső ség re  a k k o r , ki az 
ö rd ö g  v e rg ő d n ék . Az o lv asó  k ö zö n ség  
ne é r ts e n  b en n ü n k e t, i lle tő le g  n y e lv ü n 
kön , c sa k  úgy v e rg ő d h e tü n k  zöld  á g ra .

Ilyen m eg ro m lo tt tá rsad a lo m  é s  iro- j 
dalom , m in t m ost n á lu n k  a  leg u to lsó  | 
év tized b en  g ra szszá l, so h a  sem  v o lt  m ég  
a  m a g y a rn e m z e t é le té b e n . A leg b o rz asz 
tóbb  k ö zö m b ö ség g e l te k in tü n k  m in d en re  
é s  n em  tu d u n k  k iv e tk ő z n i  k á ro s ,  ősi 
m a r a d i  S á g u n k b ó l, f  hab ion  itt is, o tt is :
• h a b io n  m in d e n ü t t !  k o n g re ssz u so k a t t a r 
tunk  é s  sem m it sem  teszü n k  ! G ún y o s 
m oso ly lyal te k in tü n k  a r ra , a  ki az ú jí
tá sn ak  e sa k  a  le g h a lav á n y ab b  k é p é t  is 
m u ta tja . Ha m e g g y ö k e re s e d e tt  h e ly te le n  
szav a in k  h e ly e tt  ú ja k a t  te re m te n e k , azt 
e g y sz e rű e n  k in e v e tjü k , k ifigu rázzuk  é s  
m ara d u n k  a  rég i m elle tt, h iszen  az o lyan

vetette m agát s így aztán őt lőtte meg az indu 
latos kovács legény, a ki aztán világnak busul s 
a bukott leányzót egy egy ügy ii legéuy veszi fele 
ségüi. Vidor Pál sok igyeke/.ettel já tszotta  az 
ellenszenves szerepet, de legjobb igyekezetével sem 
tu d ta  u tapsokat kiérdemelni.

Nagyszerű volt Horváth Vince a népszínháznak, 
hol a plebáuusa hol a nagypapája, a mely szere
pekben egyformán utolérhetetlen. Az uj darabban az 
utóbbi ju to tt neki.

Raako és Iiártfai M argit az ő meglehetősen nagy 
szerepeikben nagyon iskolásán viselkedtek. Pedig 
elég j) tá r s a s á b a  kerültek, a mi igazán szerencse 
ilyen kezdőkre nézve.

Blaháné négy darabbal szaporította az ő babé- 
ra it és virágait, Küry Klára öt virágbokréta közt 
mosolygott vissza a közönségre.

A szerző pedig m egelégedetten dörzsölte kezeit. 
„A kis alam uszi". „T élen", és „<íyerek-as8Zony“-a 
mellé méltán sorakozhatok a „ Mária bátyja.*

Romhányi Sándor.

szép, o lyan  s a l o n k é p f s  é s  a  mi a  fő 
század v ég i. Ha k ö ltő in k  hazáró l é n e k e l
n ek , a z t a  le g sz e m te le n e b b  lak o n ik u s- 
ság g a l bo lo n d n ak  n y ilv á n ítju k . F ra n c ia  
p ik a n té riá v a l é s  an g o l sp le e n n e l tö lt jü k  
m eg  az iro d a lm a t é s  te l je s í te t tü k  n e m 
zeti h iv a tá su n k a t.

D rám ai iro d alm u n k , m ely  úgy is t a l á n  
leg u to lsó  e g ész  E u ró p áb a n , m erő  kosm o- 
p o litik u s  irán y ú  é s a  k iz á ró la g  a  mi 
sa já tu n k a t  k é p ez ő  n ép sz ín m ű v e l nem  
„fizeti ki m ag á t"  fo g la lk o z n i; a  mi éd es 
„csa lo g án y u n k " , a  fü lem ile  sz á jú  B lah á n é  
p ed ig  k é n y te le n  a  b u c su z ás  e sz m é jé v e l 
fo g la lkozn i. H ja! a  ki „ ró zsab o k o rb an  
sz ü le te tt ."  az nem  é lh e t  le a n d e re k  k ö z ö t t ! 
Uj sz ín h ázu n k at, a  lip ó t-k ö ru ti T h a lia  
tem p lo m á t ag y b a-fő b e  d ic sé r ik  é s  o rsz ág 
sz e rte  z e n g e d e z n e k  ró la  d icsh y m n u so k a t, 
d e  hogy az  e g ész  m ű so r c su p a  id eg en  
d a rab , az s e n k in e k  sem  ju tn a  e sz éb e . 
Már m ag y a r d a ra b b a l is m e g e lé g e d n é n k  
u to ljá ra , h a  nem  is in ag y a r-izü , d e  csu p a  
„ D u ran d  é s  D u ra n d “ „C salj m eg  édes*  
„A k é t  ö rö m n a p “ m eg  a  jó  is te n  tu d ja , 
mi m inden  — p e rsze  fran c ia .

M indenfelé  k o rc so so d á s  úgy tá rsad a lm i, 
m in t irodalm i te k in te tb e n  é s  a  mi leg - 
k á rh o z a to sa b b  fő leg  n e m z e ti te k in te tb e n . 
S a jn o s , ho g y  a  seb  o ly  m ély. m isze rin t 
ó riási é s  h o sszad a lm as m ű té te t  ig éu y e l 
o rv o slá sa . Mi c sa k  rá m u ta th a tu n k  a  ba jra , 
az o rv o s lá s t  h iv a to t ta k n a k  k e ll e szk ö 
zö ln iü k  ! Az ü n n e p sé g  id e jé b e n , a  le lk e 
sü lés m ám o ráb an  k é rd e z z ü k  e ttő l  az 
é d es , e z e r  e sz te n d ő s  h a z á tó l :

„L e s z - e  g y ü m ö lc s  a  f á n ,
M e l y n e k  n i n c s  v i r á g a !;1 . . .

x  ♦ x  ♦ x x  *  x  x- + x  x  x  ♦ x  x  x- 

Szózat a magyar hazafiakhoz.
Ezer esztendeje, — tűzzel, lánggal, viharral é.s 

vérrel teli ezer év, —  hogy Árpád leszólt a hegyek
ről és először m eg ititta  lovát a Tisza éltető
vizéből.

A mi vére a m agyarnak elfolyt ez idő a a tt  
;»/. Árpád foglalta  haza védelmében, ha egy m e
derben hömpölyógn lá t ió k : szörnyű bibors/ánu 
folyam lenne az. egy vér-Tisza. molv m eg in te n é  
egym aga a Lbinát a Keket e-teng»Tt a rubint 
színére

K> a ^ii/.delem ii-.mii érte  végét. A haroz to lj ik 
tovább, a riad* hívja a hontiakat csa tá ra  ma ia 
az ezeréves birodalom terein, a második ezer év 
küszöbén: Ii ia In rczra , döntő csatára- K** • kiiz 
delm et, a m elyet b írd , buzogány es repülő  nyíl
vessző kezdett’: me vbeu utóbb kard élén nyargalt, 
golyóbison szagul 1 t adva véve a ha lá l: * M'u- 
deím et mostan a be*e, a czivilizáczió eméaztőub 
fegyverei folytatják

Az eke. a’ kalapács, a czirkalom. a toll, nyom
ta to tt betű vívják a harczot.

A szorgalom, a takarékosság, a munka, a sze
re te t szenthárom sága: em ber-, haza- és szabad- 
ságszeretet állanak csatasorban.

H alljátok meg szm ia t m ind ti m agyarok, te s t
vérek. hazaliak és jusson a beszédem  fe ltá rt szi
vetekbe !

Ötször kiirtva ötször fö ltám adott és megsokaso- 
do tt a magyar ősei földjén, és áll ma is, fejedelmi 
szép nyelvével az Isteu tró n já t ostrom olva, im ád
sággal és hálaadással.

Az Isten, a ki karjába aczélt. kardjába lángot, 
szivébe vitézséget, elm éjébe világosságot ada m in
dig és győztessé te tte  mostoha időkön s ádáz 
ellenségeken : Isten m ost ihlesse meg szivét és 
leheljen bele erkölcsöket, a melyek győztessé teen- 
dik a második ezer év keményebb harezaiban.

Tekintő8 oh^m agyar, a ki az ország szivében, 
áldott földeken, virágzó városokban, magad soka
ságában, biztosságod érzetének elégségében lako
zol : tek in ts, to boldog, országod határszéleire, a 
hol elszórva, megostromolva, em ber és term észet 
m ostohaságában életedet és álm od nyugalm at, 
nyelvedet és kezed m unkáját e lszán t küzdelemben, 

em berfeletti feláldozással védik és őrzik előőrseid,



m agyar testvéreid, idegen fajok közé, idegen 
nyelvbe szórt drága szigetek.

* Húsok, a kik külső, ellenséges czélzatoktól táp 
lá lt tám adások ellen védik a talpalatnyi földet, 
védnek egy-egy iskolát, védnek egy-egy templomot, 
védik családok magyar szentélyét és szinte roska
doznak az em berfeletti harczban.

Mikor a királynak háborúja taniad, mire oktatja 
az irá s ?  Azt mondja, a bölcs király elev számon 
szedi a katonaságát, edzi és szervezi s mikor a 
trom bita riau, előre küldi és serege megszerzi 
neki a babért s a diadalt.

A mely király pedig nem gondol eleve hadsere
gére, hanem csak mikor csatára szólítják hirtelen 
szedi össze és ám bár példíit m utatva, m a ja  rohan 
e lő re : az a király nemcsak elveszti a csatár, ha
nem maga is az ellenség fegyverének áldozata 
lesz és hevenyészett serege ki kardra hányódik, 
ki szétszóródik.

Vedd elm édbe testvérem  és anyám  egy sze
mélyben, királyi magyar nemzet, fejedelmi nép. 
hogy a bölcs király dolgát kövessed.

Ne várd meg, a mig idegenek megfujják a 
harczi riadót, hanem gondolj eleve, gondolj a 
béke idején a te  katonáidra, a kik szent kincsei
d e t: m agyar nyelvedet, magyar nemzetiségedet, 
nemzeti műveltségedet m áris szorongatva védik : 
szervezd fel őket. fegyverezd fel ókét, edzed meg 
őket önfeláldozó hivatásukra, hogy. mire a trom 
bita szava a te  hajlékodat eléri siivitő hangjával, 
sereged készen, erősen, bátran, lelkében é» kezé
ben a biztos diadal fegyvereivel vehesse fel é re t
ted  a harczot.

És te diadalmi indulóval, lengő zászlóval indulj 
dicsőséged második e/,er évébe, nemzeti nagysággal, 
m agyar szívvel. Árpád hóditó erejével.

így szól hozzád innen a Kárpátok aljáról, fél- 
kézzel birkózva, egész leikével érted lángolva egyik 
szerény de hűségében meg nem szárnyalhat • kato
nád : a  fe lv idéki m agyar közművelődési egyesület, 
m ikor testvérként üdvözöl és nehéz munkájához 
tám ogatásodat kéri. b

Az adományok a „F . M. K. E .“ ügyvezetése
dének N yitrára küldendők.

G ró f K áro ly i Is tvá n  a „F . M. K. E .“ elnöke. 
T huróczy  Vilmos, cs és kamarás, főispán, tisz te
le tbe li elnök. Seontayh P á l , v. b. t. t., főrendi
házi tag, tiszteletbeli elnök. Rákosi Jenő  tiszte
letbeli elnök. G ró f D egenfeld La jos , tiszteletbeli 
elnök, ('s ipká i K ároly, Zólyom vármegye alispánja, 
alelnok. L ib er tin y  G usztáv , kir. tanácsos, Nyitia- 
v á rm e g y e  tanfelügyelője, tiszteletbeli alelnök. Craus 
I s tv á n '  a 111. oszt. vaskoronarend lovagja, Nyitra- 
vármegve alispánja, ügyvivő alelnök, dr. G yű rky  
G eyza. Nyitravármegye tiszti főügyésze, tisztelet
beli alelnök. L örinczy  G yörgy , a „F . M. K .E .“ 
központi titkára.

I R O D A L O M .  

A  k i i l e m l i í r h i i n o k r ú l .

M iíta  a „(íóthai A lm a n a h '.a  naptáraknak ez 
a kiráU a "ly tekintély re t.-tt tzert, hogy a benne 
foglalt névsor alapján immár a törvényszékek is 
Ítélkeztek, több ízben olvastunk fejtegetéseket a . 
kalendárium ok mivoltáról.

A (iu ttenberg  óriási találm ányát megelőző idők
ben a tömeg a kalendáriumi dolgok tekintetében 
kizárólag a lelkészekre volt u ta lva : a lelkészek 
hirdették  ki esetről esetre a szószékről, hogy milyen 
ünnep és mikor következik.

A sajtó fellendülésével já r t,  hogy a naptár-ivek- 
hez az év sorrendjén kivül az élelmes naptár-csiuá- 
lók m indenféle egész éven at előforduló hasznos 
tudnivalókat fűztek. Belefoglalták a sajá t nemze
tük királyi-családjainak a család fáját és a posta, 
később a távirdai törvényeket is.

De azt volna érdekes tudni, hogy ki volt az 
első, aki szépirodalmi olvasmányt fűzött kalendá
riumához. M ert ennél jobb eszmét még a legki
tűnőbb hírlapíró sem  volt képes kitalálni soha. 
Aki ezt elkövette, az volt a tulajdonképpeni, most 
már óriásilag elterjed t kalendárium-irodalomnak 
a  m egalapítója.

A jó  eszméknek meg van az a tulajdonságuk, 
hogy minden rangú és rendű közönséget erdő
kéinek, —  m int a mágnes, úgy vonzzák még az 
intelligens em bert is, ha valamely kirakatban egy 
jó czimü és tetszetős czimképü kalendárium ot lát.

A közönségnek ezzel a vak bizalmával már 
hallatlan  visszaéléseket követtek e l:  ma már a 
legtöbb naptár-k iadónak eszeágában sincsen még

azzal is bajlódni, törődni, hogy m it közöljön a 
N aptárba? M ert tapasztalás bizonyítja, hogy csak 
a ozime legyen jó, már veszik. — De maga a kaién 
dárium oly jó eszme, hogy még igy sem tudták a közön
séget a tömeges vásárlástól elriasztani. Nem bizony, 
m ert minden évben jelennek meg a sok rossz kö
zött jól megszerkesztett naptárak is.

Szép kép egész sereg; igaz ugyan, hogy „szép“- 
nek többnyire csak a kiadó tulajdonos tartja , a 
jobb indulatu író ember pedig csak annyit mond , 
rá, hogy jó az eiry kalendáriumba.

Azonfelül vau benne —  ha jó tudomány egy | 
egész esz'endőre való.

Akadt már olyan nyomdász is, aki meg ké- j  

szülve bukni, mielőtt a b iró t rákérte vón’ a va
gyonára, még egyet próbált a kalendárium m al... i 

Se szeri, se száma ahánynak ilyenformán sike- | 
riilt megszabadulni a csődtől.

Aztán egyik-másik napilap is észrevette, hogy ! 
a kalendárium iiry január felé kedves vendég az 
előfizetőnél.

De az effélén jobb átsikam lani, m ert olyan 
„ráadás*-hói szerkesztett naptárak nem is lehet
nek olyan jók, mint az az egy-két naptár, am elyet 
kizárólag a közönség pártfogására alapítva a d 
nak ki.

Ismétlem, hogy ma m ár alig van hírlap-előfizető 
aki valamelyik uj-ága révén egy ingyen naptárhoz 
ne jutna.

Ilyen állapotok m ellett természetes, hogy jól 
ta ipra  kell állani annak, aki nem amolyan ajáu 
dékul szánt naptárt kezd kiadni, hanem azt akarja, 
hogy portékáját a közönség csengő pénzért ve
gye meg. # [

Aki manapság erre vállalkozik, annak föltétlenül 
jó  eszmével kell előállani.

Ezeket a dolgokat követte el az idén Zilahi/ 
Ágnes, a nevéről elnevezett „<iazdasszonyok N ap
tá rá é b a n .

A hires m agyar szakácskönyv Írónő. egyébiránt 
ezt a  dolgot m ár tavaly ta lá lta  ki. És a kitűnő 
„szakácskönyvéé* nap tár úgy beütött, hogy a vi- j 
dék tavaiy még akkor is rendelt, mikor már egy 
se volt.

Zilahyné azt mondja naptára előszavában, hogy 
„ueki csak egy kalendárium a van és annak jól 
vigyázott minden sorára- .

Á (iazdasszonyok N aptára valóban emberül meg- 
[ felel a czimének és meg a nagy közönség legtá- 
I volabb menő követelményeinek is.

Ágai (Porzó) Adolf. Rudnyánszky (iyula, Tóth j 
Béla, Herczeg Ferencz keretbe vágó dolgozatain 
kivül vagy 30 igen szép, keretbe vágó képet is 
találunk benne a minden kalendárium ban előfor
duló hasznos tudniva ókon kivül.

Aztán ennek nem is hiába ízdasszonyok Nap
tára  a czime, m ert az egész csupa háziasszonyo
kat érdeklő szakácskönyves dologgal van tele.

Még pedig Revue formára, igen gondosan van 
, megszerkesztve. Ami csak egész éven át a külöm- 

böző nemzetek gazdasszonyi szaksajtójában előfor
dult. annak a szine-java ki vau böngészve és egy 
egész kötetre való nagyobbára Zilahy Ágnes és 
más, habár nem is oly ism ert szakíró, de azért 
kitűnő m agyar háziasszonyok tollából való eredeti 
szakácskönyv adatokkal kibővítve és csoportosítva, 
közöltetnek benne.

A „Zilahy Ágnes féle (iazdasszonyok N aptára“
' (mert ez a teljes czime s ez vásárlásnál kiváló 

figyelembe veendő), a Szeut (ie llért nyomda tu 
lajdonosa ; V alter Ernő, kiadásában jelent m e g . 
kiadóhivatala: Budapest, Práter-utcza 44-. Töm e
ges megrendelésénél könyvárusok jelentékeny á r
engedményben részesülnek. A ra : csak 50 kr.
K ívánom .‘hogy Zilahy Ágnesnek ez ujabb szak
munkája minden család asztalán helyet foglaljon.

Becsky László.

cSgo ogo

V E G Y E S  H IlíE K .
— K im vezés. Az országos közoktatási tanács 

tagjai közzé, 5 évi időtartam ra, vármegyénk terü le
téről Dezső’ Lajos sárospataki állam i tanitóképez- 
dei igazgató neveztetett ki.

— H ivatal vizsgálatok  M olnár István főispán 
a s -a -ú jh e ly i  és a tokaji járások szolgabirói h i
vatalait o héten megvizsgálván, úgy a pénzkezelés, 
m int az ügym enetre nézve a legnagyobb megele- 
.fedésének adott m indkét helyen kifejezést.

— Arany m ises plebánus. A tokaji róm. kath. 
egyház pléb án o sa : Berglcr G yula  e hó 16 ikán 
fogja m egtartani arany-miséjét, a mely alkalom
ból a város ünnepi diszt szándékozik ölteni s

fáklyásm enettel tiszteli meg a közbecsülésbeu álló 
papot, ki ujabhan is kettős tanu-jelét ad ta  jó  szi
vének, nemes érzületének, amidőn az ovodára 
1000, a tü/oltóegyletn*‘k p^dig 50 0  frto t adomá 
nyozott. A város elöljárósága azzal óhajtja  tisz te
le té t kifejezni, hogy dísz  polgárai sorában akarja 
emelni. Az érdemnek e méltó elismerésre a tokaji 
elöljáróságnak becsületére fog válni.

— Kinevezés. A s.-a- újhelyi m. kir. pénzügy
igazgatóság Jakohs A ríurt kassa hámori lakost, 
a nagymihályi kir. adóhiv.itilhoz d íjtalan adóhi
vatali gyakornok-jelöltté nevezte ki.

— Áthelyezés. A vallás és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter Kosztika Laura gálszécsi állami 
iskolai tanítónőt a mezőlaborczi állam i elemi nép
iskolához helyezte át.

—  Jogász egyleti tánczestely. A sárospataki 
főiskola joghallgató ifjúsága deczem ber h"* 4-én 
házias je llegű tánczvigalm at rendez a városháza 
term ében. A meghívók még e/.után fognak szét
bocsáttatni.

—  A hideg évszak szükségleteit, szücs- és szőr* 
m eáruk dús választékát Katzer J ó zse f  cég (Buda
pest, ó utcza 44) legjutányosahuau és legkitűnőb
ben dolgozza és árusitj t. Az 1876 bán alapított 
céget 0  felsége 188-Vben az arauy érdem kereszt
tel tün tette  k i ;  az ezredévi kiállításon is á lta lá 
nos feltűnést keltett a versenyen kivül kiá llíto tt 
szücsáruival és szőrmeházával.

—  Iskolai ünnepély. A sá ro sp a tak i fő iskola 
theo log ia i ifjú sága  nov. hó 8-án  d é lu tán  az 
im a te rem b en  ünnepély t ta r to tt  a  refo rm áció  
em lék ez e té re . A közönség  so ra i k issé  ritkák  
voltak , m in tha  az t ak a r tá k  vo lna bizonyítani, 
hogy e tisz tán  kom oly je lleg ű  ü nnepély  irán t 
n incs kellő  é rzékük  varosunk  lakosainak. A 
R adácsi G yörgy m egnyitó ja , az é n e k k a r  e lő ad á 
sai s N agy B éla theo logus  ifjú a lkalm i beszéde, 
v a lam in t a H odossy L ajos és  Lökös S án d o r h it
tan h a llg a tó k  szav a la ta i m ind m egérdem elték  
volna, hogy nagy  közönség  ha llg a ssa  vég ig .

—  Bomladozó egyleti-élet. A mi B odrog-parti 
v á ro su n k b an  van ké t u. n. kaszinó  s egy sp o rt
eg y le t, m elyekről m ostanában  az a  h ír kering, 
hogy a  jövő  esz tendő  első  n ap ján  e lszu n n y ad 
nak , m ég ped ig  ö rökre, m ert a  po lgári kasz i
nónak fe lm ondják  a h e ly is é g e t ; a  tá rsa s  k ö rt 
ta g ja in ak  csekély  szám a  szün te ti m eg, s  sok 
tek in te tb en  p á ra tlan  k ö z ö n y e ; a  spo rt-egy le t 
ped ig  a z é rt szunnyad  el, m ert vezető i m ár egy 
egész  esz ten d ő  ó ta  á lom ban  rin g a tják . —  K issé 
fe ltűnő  lesz három  ilyen  szép  célú  eg y le tn ek  
d ísztelen  k im úlása, k ívána to s  dolog te h á t, hogy 
az a r ra  h iv a to ttak  vegyenek  m agoknak  fá ra d 
ság o t s ta r tsá k  m eg a z t az e g y le te t legalább, 
m ely a  sá ro sp a tak i tá rsad a lo m b an  összekö tő- 
kapocs leh e t.

— A levelek gyors es pontos kezbesitese 
érdekében a budapesti posta igazgatóság ism étel
ten felt éri a közönséget, hogy a székes főváros 
területére küldött levelezésein azon utczán kivül, 
melyben az illető czímzett lakik, az utcza neve 
előtt a közigazgatási kerületet ip l. I.. IV’ .. Vl. 
kerület) is kitüntetni szíveskedjék, hogy ez á lta l 
a szóban forgó levelezések postai kezelése meg- 
kdnnyittessék és hogy ezzel egyúttal a levelezések 
gyorsabb kézbesítése is lehetővé tétessék.

—  A bukott önkéntesek tiszti vizsgája. Neve
zetes rendeletét adott ki tijabbau a hadügyminisz
térium az egyéves önkéntesek érdekében. Tudva
levőleg eddig c^ak azon az önkéntesek tehettek 
tiszti vizsgát, kik a/, első évet jó eredinéuynvel 
végezték s kivételkép azok. kik ugyan két évet 
szolgáltak, de jó m agaviseletükkel kiérdemelték a 
tiszti vizsgára való bocsáttatást. A hadügyminisz
térium most közzé teszi, hogy azok az önkéntesek 
is jelentkezhetnek tiszti vizsgára, kik ugyan az 
első év végén a tiszti vizsgán elbuktak, de a má
sodik évre szabadságoltatnak. Megjegyzendő, hogy 
ez csak kedvezmény, a második évre >zabadságolt ön
kéntesek a tiszti vizsgára nem kötelezhetők. Aligha 
fog akadni olyan önkéntes ki erre a vizsgára je 
lentkezik, minthogy ez esetben a második évbeu 
is kénytelen az illető „a katonai kiképeztetésben 
részt venni." Ez a második esztendő nagyon is 
nagy áldozat, kedvezménynek cseppet som kedvez
mény.

— Katonák szabadságolása Annak idejéu hirt 
adtunk róla. hogy a hadügym iniszter elrendelte, 
hogy azok a katonák, kik be<orozásuk e lő tt a mező- 
gazdasági téren működtek vagy erre elkészültek, 
ha az állomány megengedi, idő e lő tt, azaz két év 
után szabadságoltassanak. Most a honvédelmi mi
niszter is elrendelte, hogy azok a honvédek szin
tén szabadiágolhatók. kik a katonai törvényszék



Ítélete értelm ében büntetésből a törvényszabta időn 
túl szolgálatra kö te leze ttek . A börtönben e ltö ltö tt 
időt azonban a szolgálati időben nem számítják be

—  Jubileum. A sárospataki római kath. egyház- 
község Mészáros Ciyula és Lebóczky József taní
tóknak 25 éven á t te ljesített működésűknek elis
meréséül f. hó 22 én a délelőtti istenitisztelet 
után jubileumi ünnepélyt rendez s részökre em
lékül egy-egy takarékpénztári betéti könyvet ado
mányoz Az ajándékozási tokét a kath. hivek 
gyűjtötték egybe. A derék tanítókat jubileumok 
alkalm iból szívből üdvözöljük.

Képviselőségek
és

i'i ü' y 11 ö k s é g e k
c* «/

törvényesen megengedett

SORSJEGYEKNEK
havi részletfizetésre

való el dására

be tö lth e tő k  egy  e lső ran g ú  ban k h ázn á l (ré sz 
vén y tá rsaság ) m agas ju ta lek  és fixum m el
le tt. A ján la tok  .K iváló e rő “ je lige  a la tt

E € K S T E IN  IS K R N A T

h ird e té s i iro d á jáb a

Budapest, Fürdő-utca 4. szám
3 _ 3 in tézendök.

—  A gyümölcs termelés érdekében A m iut 
értesülünk, a földmivelésügyi miniszter a hazai 
gyümölcstenyésztés érdekében a kincstári erdőha
tóságokat nem esítésre szolgáló vadgvümölcsalanyok 
tenyésztésére utasította-

— A nők választási joga. Sok képviselőjelölt 
erősen hangoztatta  prograrmnbeszédjében, hogy a 
nőknek is kívánja a választási jogot, ámde szerin
tünk legjobban cselekszi minden hölgy, ha csupán 
eddigi választási jogánál marad. E választási jog, 
hogy melyik lsp ra  űzessen elő a kedves apa vagy 
férj. Mi az őszi és a közelgő téli idényre melegen

ajánljuk a .K épes t saládi Lapokat azt a lap it, 
mely IS  éve folyton kellemes szórakozá-t nyújtott 
olvasóinak. A „Képes Családi L ap o k éb an  minden
kor jeles írók és költők, á lta l Írott regények éj 
elbeszélések, továbbá költemények találhatók. Kill n 
melléklete a „Hölgyek L apja" pedig a divat új
donságairól tájékoztatja  olvasóit. E lapot olcsósága 
m ia tt is a ján lhatjuk . Előfizetési ára egész évre 6 
frt, fél évre 3 negyedévre 1 frt 50  kr, mely posta- 
utalványon a kiadóhivatalba, Budapest, V. Vadász 
u 14 sz. küldendő.

I  Van szerencsénk a t. közönség szives tudomására hozni, miszerint legújabban
megnyitott

l Kazinczi kőszénbál mink
ti * 

kizárólagos képviseletével

F O D O B  J E 1 T Ő  ■ULra/t 
DEBRECZENBEN

. bíztuk meg. — Ajánljuk kályhafűtés és ipartelepek czéljaira kiválóan alkalmas 
’8i szenünket, legjutánaosabb árak mellett minden állomásra szállítva és kérjük mél- 

t ó z t a s s a n a k  becses rendeléseikkel em lített képviselőnkhöz (Iroda: Bidermann-palotai 
fordulni, előre biztosítván azok legpontosabb teljesítéséről.

K iv áló  t isz te le tte l

K a zin c zi kőszén bánya részvénytársaság
Budapest.

Vérszegények, lábbadozók, sápkórosok, gyengélkedők, láztalan tüdőbetegek f á m á r a  legjobb gyógyszer * dr. Kun z 0itán-fé\e 
_  —-  ,  — Í Z  n  _  " U  J  1 üveg 60  darab  rózsaszínre czukrozott

\ /  S 3 T J S © ] O . Z O  I D .  D C L 3 . C S  labdacscsal l fr t 8 0  kr.

Hurut, tüdővész. hideglelés, malária, Influenza, tüdő- és gégehurut, gyomorhurutban szenvedők szám ára legjobb gyógyszer a
_ _ — ■ . ■» - i ____  ̂  - i  1 ü v e g 60 drb . égszínkék czukorral

dr. Kun Zoltán-féle D C L « > w S  bevont labdacs ára 1 frt 80 kr.

Női bajok ellen legjobb szer a  dr. Kun Zoltán-féle

I x x i g ' á L l i ó  p o r  1 doboz ára 1 frt 20  kr.

t  . .  i ú  l • í i k i > l > í u . í i » i  I m r i n l i b  L  o tin < * w  * dr ^ u" Zoltán Purpurin Crem 5  nap a la tt m inden szeplő és máj foltotA z a r c / . -  e s  k e / ,  d p O l d S . l l  . l  l e « J O l ) 0  k o n o t s  , W 4volit,  ,  M rnek gyönyörű bársony szerű külsőt ad 1 tégely ára 1 f r t  20.

Minden eddig megjelent szájvizek fölött legjobb a dr. Kun Z«ltáo-féU  DENTIPURIN SZÁ JV ÍZ  ellenszere a ragályos torokbajoknak is.
1 üveg á ra  60 kr.

K apható a készítőnél TRSTYÁNSZKY KÁROLY gyógyszeresznél Sárospatakon, s m inden nagyobb forgalmú gyógyszertárban .

F ő ra k tá r : Török József gyógyszertárában Budapest, K irály-utcza 12. Dr. Buday Emil gyógyszerésznél Budapest városház-tér. Sátoralja-
Ujhelyben Widder Gyula gyogyszeresz urnái

# H !

üfT•* Az 1895. évi CAIROI s az 1896 évi LONDONI egészségügyi kiállításokon díszoklevéllel s arany éremmel kitüntetve.
Orvosi tekintélyek által kipróbált s nagyobb kórodákbau kitűnő siksrre l használt k ü lsze r:

»  R E U M A - S Z E S Z  “SS
biztos s kiváló gyors hatású a test bárminemű csuzos bántál mai, u. m . : köszvény. csui. reum a, ischiás, asthma stb. ellen. 

H atása némely esetben meglepő, amennyiben gyakrabban idültebb eseteknél is m ár egyszeri bedörzsölésnél a fájdalm akat teljesen m egszüntette.

föCsr’ és fejfájást ő perez alatt megs/.üi.tet.
Egy üveg ára használati utasítással I korona, erősebb üveg 2 korona 40 fillér.

Kőraktárak B udapesten: Török József ur gyógy szertárában király-utcza 12. sz., és dr. Egger A. ur gyógyszertárában váczi-körut 17. sz.
Úgyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógyszertárában, valam int a készítő

^•yszerésznél
SA T O H A IjJA -U J H E L Y  őá. N/,áin.

Ú gyszintén: Sárospatakon: K ádár Gyula is  Trstyánszky K ároly ; Varannón : Gaál S ándor; H om onnán: Szekerák A m brus; Tokajban
Rothfuchs J . ; N agy-M ihályban: Tolvaj Imr® urak gyógyszertárában.

a a r 9 - 2 0s á r *  BT  5T Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. '* jg |

Sárospatak. Nyomtatta Steinfeld Jenó, az ev. ref. főiskola betűivel.


